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kedilebilir. Bu sebeple tiire kicik istikak
adi verildigi gibi istikak denilince ilk akla
gelen tur olmasi dolayisiyla “el-istikaku'l-
am”, ayrica fiil tirevlerini kapsadigindan
“el-istikaku’s-sarfi” adi da verilmigstir. Su-
lasi ve rubai micerred fiillerin masdar-
larindan fiil ve isim kategorisinde bircok
kelimenin ve miicerred fiillerden mezid
fiil kaliplarinin tlremesi bu nevi istikak-
tir. Ibn Faris’in hacimli sézligi Mu‘cemii
mekayisi'l-luga’sinda uyguladigi “me-
kayis” sistemi bu tur istikaka girer. Bu
sisterne gore bir kdkiin altinda “mekayis /
usul” olarak adlandirdidi, bircok turevi il-
gilendiren ortak-asil anlamlar tesbit edi-
lerek ilgili tiirevlerin anlam ve istikak du-
rumuna bu anlam altinda yer verilmistir.
Bu temel anlamlardan hi¢biriyle mana
ve istikak ilgisi bulunmayan kelimeler de
“tebayln / tebaud / infirad / adem-i inki-
yas” adiyla ayri olarak zikredilmigtir. Eser
bu sistemiyle kendisinden sonra yazi-
lan sozllikleri etkilemistir. Sdgani'nin el-
‘Ubab’'inda, Zebidi'nin Tdcii’'l-‘artis’un-
da, Luis Ma'l0f el-Yes(i'nin el-Miincid'in-
de onun tesiri gérilmektedir. 2. el-isti-
kaku'l-kebir. Ayni harflerden olusan, an-
cak siralaniglari farkl olan ve aralarinda
anlam iliskisi bulunan kelimeler arasin-
daki tlremedir (« zow <tz ¢ duz < L=
i« & gibi). Bu nevi tiiremeye “el-
kalbi'l-mekani” de (harflerin yer degistir-
digi istikak) denilmistir. Arap dilinde bir-
cok drnegdi bulunan bu tur kelimeler hak-
kinda Asmai, ibnii’s-Sikkit, Ebi’l-Kasim
ez-Zeccaci ve Ahmed Faris es-Sidyak gibi
alimler “el-kalb, el-kalb ve'l-ibdal, el-mu-
akabe ve'n-nezair” vb. adlarla mustakil
eserler kaleme almiglardir. Bu kelimeler-
de asll ile fer'i belirlemek gii¢ oldugundan
bunun i¢in bazi dlclilerden s6z edilmistir.
Arapca’nin ilk s6zIigind yazan Halil b.
Ahmed'in Kitdbii'l-‘Ayn’'inda uyguladidi
taklib (takalib) sistemi de bu tur istikaka
dahildir. Bu sisteme gore ayni koku olus-
turan harflerin farkl diziligleriyle elde
edilen tali kokler arasinda istikak ve an-
lam ilgisi oldugu ileri siirdiliir. ibn Diireyd
Cembheretii'l-luga, EbQ Ali el-Kali el-Bd-
ri¢, Ezheri Tehzibii'l-luga, ibn Side el-
Muhkem, Zebidi Muhtasarti’l-Ayn ad-
I1 s6zlUklerinde bu sistemi uygulamislar-
dir. 3. el-Istikaku’l-ekber. iki asil harfiyle
anlami ayni olan veya harfleri arasinda
mahreg birligi ya da yakinligi bulunan iki
kelime arasindaki tiremeye denir (< zuo
o < s cou gibi). “Lugavi ibdal” adi da
verilen bu nevi kelimeler hakkinda Eba
Ubeyde et-Teymi, Asmai, ibnii’s-Sikkit,

440

Zeccaci, Ebu't-Tayyib el-Lugavi ve Ah-
med Féris es-Sidyak gibi alimler “el-ib-
dal, el-kalb, el-muékabe ve’'n-nezair” vb.
adlarla eser telif etmislerdir. Bu istikak-
lardan ilki kiyasi ve umumi oldugundan
sarf alimlerinin, digerleri ise daha ¢ok
sozlukeulerin alanina girer.

Iki kelimeden, terkip veya ciimleden
bazi harflerin atilip diger bir kisminin alin-
masi suretiyle sunf bir kelime olusturul-
masina “el-istikaku’l-kiibbar” denilmig ve
bu tir, gramer kitaplarinda “en-naht”
adiyla mustakil olarak ele alinmistir. Bu
yolla tiretilen yeni kelimeye “menhat”,
kendisinden tiiretme yapilan unsura da
“menh0t minh” denir (¢ péue < ol e
Yooz — 4 wosdl « yuue — LIl ue gibi).

Arap dilinin gelisme ve zenginlesme-
sinde énemli pay! olan istikak konusun-
da erken dénemlerden itibaren bircok
eser kaleme alinmistir. Kutrub, Ahfes el-
Evsat, Miiberred, Mufaddal ed-Dabbi,
Zeccac, ibnii's-Serrac, Nehhas, ibn Di-
reyd, ibn Haleveyh, Muhammed b. Ah-
med el-Vaili, Asmai, Ahmed b. Hatim el-
Bahili, Abdilmelik b. Kattan el-Mihrfi,
Zeccaci, Eba Ubeyd el-Bekri, Ali b. Mu-
hammed el-Harizmi, ibn Diiriisteveyh,
Rummani, Gulam Sa'‘leb, ibnii'l-Kelbi, ibn
Faris, Satibi, Stiy(ti ve Sevkéani bu husus-
ta eser yazan muellifler arasinda zikre-
dilebilir. Cogunlukla “Kitabii'l-istikak" ve-
ya “Kitabu Istikaki'l-esma™ adiyla anilan
bu eserlerde ya istikak ilminin teorisi ele
alinmis ya da belli konulardaki isimle-
rin istikaki incelenmistir. ibn Diireyd'in,
Sulbiyye'nin, Arap isimlerinin sacmalidi
ve mantiksizlidi elestirisine cevap vermek
amactyla yazdigi hacimli eseri Kitabii'l-
Istikak'ta (Istikaku’l-esma’ / Istikaku es-
ma&’’l-kab&’il) Arap kabile isimlerinin (ngr.
Abdiisseldm Muhammed Har@n, Kahire
1378/1958), Zeccaci'nin Istikaku esm@’il-
Iah adli eserinde (nsr. Abdiilhiiseyin el-
Miibérek, Beyrut 1406/1986) Allah’in isim
ve sifatlarinin, Ali el-Harizmi'nin Istika-
ku esm@’i’I-mevazi® ve'l-biildan’inda
yer ve Ulke adlarinin istikaki ele alinmis-
tir. Abdullah Emin’in el-Istikak'i (Kahire
1376/1956), istikak ilminin teori ve uy-
gulamasina dair cagdas ve kapsamli bir
eserdir.

istikak, bedi" ilminde “ayni kokten bir-
kac kelimeyi bir sézde toplamak” anla-
minda bir cinas turu olarak kullani-
lir. “aus 15 aul> 55 o0 ¢” Ayetinde (el-
Feldk 113/5) istikak cinasi bulunmakta-
dr.
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Bugiin Makedonya Cumhuriyeti'nde
Stip adiyla amlan
L eski bir Osmanh gehri. N

Otinja nehriyle Vardar’'in kolu olan Bre-
galnitsa'nin birlestigi yerde kurulmustur.
Uskiip’iin 70 km. giineydogusunda ve
Koépruld'nun (Titov Veles, Veles) 23 km.
dogusunda yer alir. Ortacag’larda Sirp
Prensligi'nin en 6nemli sehirlerinden biri
iken Osmanl déneminde genis verimli
topraklari ve yogun Tiirk niifusuyla isla-
mi hayatin etkili oldugu bir kaza merkezi
ozelligi kazanmustir.

Eski bir yerlesme merkezi olan Istip'in
tarihi milattan énce 1. ylizyila kadar iner.
Bu siralarda Astibo adiyla anilan sehir Pe-
onlar’in iliriya (lllyrian) kolunun merkeziy-
di. Yunanlilar ve daha sonra Bizanslilar
buraya Stipeon ismini verdiler. VI. ylzyil-
da Makedonya'ya yerlesmek amaciyla ge-
len Slavlar, sehri bugtinki adiyla anmaya
basladilar. istip IX-X. ylizyillarda I. Bulgar
imparatorlugu’nun bir parcasi idi; 1018'-
de Bizanslilar'ca geri alindi. XIIl. yGzyilin
ilk yarisinda bir ara II. Bulgar imparator-
lugu’na baglandiysa da 1330’da Sirp Krali
Stephan Decanski burasini Sirp Devleti'-
ne katincaya kadar Bizans'in elinde kaldi.



